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Possessius (II)

n frases com La car-
E Ierrﬁefdn per qui,
al metro o a l'autpbiis,

se la troba a faltar), He

perdut la paciéncia i
Sempre es fica les mans a
la buixaca hi ha un
terme possessiu sobre-
entés (en Ia ddrrera n'hi
ha dos). Es, perd, ad-

. missible, -que -agquest

terme figuri realment
en aquestes frases? En

- ¢l primer exemple dona-

ria La meva carteral,
gue no ens sembla pas

" una frase estranya a la

liengua real kEn els
altres dos, en canvi, tin-

" driem He perdut la meva

paciencia i Sempre es fica
les seves mans a les seves
“burxagues, frases que
son absolutament ariifi-
cioses. Ped hi ha, certa-
ment, qui usa algun cop
frases com aguestes: en
la llengua escrita, en
qué ha perdul Pesponta-
heftat i es deixa mfluir

pels models d’altres llen- -

ghies, com ara e} francés,
gue no té tanta tendén-
cia com el catald a pres-
cindir dels possessius.
Veiem, doncs, que,
com déiem ahir, I'(is i
I’omissio dels possessius

no es poden resoldre en -
un esquema rigords: al -

costat de molls casos en
qué totes dues solucions
son habituals i, per tant,
. admissibles — Qe fa, ef
pare? | Qué fa, el reu
pare? —, n'hi ha d’alires
en qué una certa mal-
fianga ha de prevenir
contra I'as Hibresc i arti-
ficids de les formes pos-
sessives. .

Si reprenem I'exem-
ple Sémpre es fica les
mans a la butxaca, ens
podem adonar facilment
que -al costat del ptural
les mmans usem el singu-
lar la butxaca. 1, tanma-
teix, és evident que
aqueil de qui parlem no
es fica pas totes dues:
mans a la mateixa butxa-
ca. Perd és gue el phiral
les mans ve determinal
per la necessitat de la

comprensio del sentit: si -

déiem . la ma, entends-

em una sola ma. En. .

canvi, com que ja sen-

tén gque cada ma es-fica

en una butxaca diferent,
tenim tendéncia a pres-

cindir del plural. - -

Parlem, per6, d’'una ten-

déncia de I'expressié es-

pontania, no d’una
norma que calgui seguir

- rigorosament. L'examen

d’un bon aplec de casos

-0 exemples diversos ens

faria veure que n’hi ha
alguns en qué tan fre-
giient és el singular com
el pural i d’altres en qué
tendim al singular.
D’una colla d’amics que
celebren un sopar; tant
es diu que hi van amb la
scayora com amb les
senrores. En canvi
direm només que tots
€S van ireure Ja corbara.
No establim regles,
dorics, perd no comba-
tem aquest singular,
quan és usual, i sa-
mguem prescindir, amb
atencio, dels plurals que
son cerlamen! artificio-
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